See the notice on TED website

634317-2026 - Konkurss

Vacija — RakSanas un zemes parvietoSanas darbi — Gewasserwiederherstellung Ahr, Teilprojekt
ALT380 Honningen-Liers Bauabschnitt 03 Liers Ortslage

OJ S 178/2026 15/09/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Buvdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und
Aufbaukoordination
E-pasts: info@kreis-ahrweiler.de
Pirceja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé vietéjas parvaldes iestade
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Visparéji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Gewasserwiederherstellung Ahr, Teilprojekt ALT380 Honningen-Liers
Bauabschnitt 03 Liers Ortslage
Apraksts: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewasserbett der Ahr im Gemeindegebiet
Honningen im Zuge einer Gewasserwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie 6kologisch
aufzuwerten. Im Zuge dessen soll in dem Teilbauabschnitt ALT380 - Ortslage Liers (BA 03)
der Hauptaushub zur Aufweitung des Gewasserabflussprofils durchgefihrt werden sowie im
Anschluss die 6kologische Aufwertung des Gewassers sowie der Uferrandbereiche ausgefuhrt
werden. Der BAO3 befindet sich an der B257 auf Hohe der Bricke "Josef-Emmerich-Stralle"
(vgl. beiliegender Lageplan). Die Gesamtgewasserstrecke, welche baulich bearbeitet wird hat
eine Lange von ca. 700 m. Leistungsbestandteil der Ausschreibung sind die nachfolgenden
Inhalte: - Vorabtrag des Oberbodens einschl. Vegetationsschicht - Begleitung der
Baumalnahme durch einen Feuerwerker als Nachunternehmer des AN-Bau -
Schichtenweiser Abtrag der an das Gewasser angrenzenden Ufer bzw. Vorlandbereiche -
Entfernung etwaiger Hindernisse im Boden bei Erfordernis (Fundamente, alte Medien etc.) -
Errichtung von Fahrgassen zur Durchfuhrung der Erdarbeiten / Wasserbauarbeiten -
Unterhaltung des Baustoff- bzw. Bodenlagers - sortenreine Trennung und Zwischenlagerung
des Aushubs im Baufeld - Beprobung und Analytik der auf dem zentralen Bodenlager
verorteten Haufwerke - Aufnahme und Abtransport der Haufwerke zu einer Verwertungsstelle -
Dokumentation der Verwertung / Entsorgung - Profilierung der Uferbereiche - Partieller Einbau
von Bdschungs- bzw. Uferbefestigung
Proceduras identifikators: 6f2ab056-f507-4068-be94-45f0bfaOe1fc
lek$éjais identifikators: ALT380_BAO3
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Bavdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45112000 RakSanas un zemes parvietoSanas darbi
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Papildu klasifikacija (cpv): 14212400 Augsne, 14212420 Pamatzeme, 43200000 Zemes
parvietoSanas vai rakSanas tehnika un saistitas detalas, 90732200 Piesarnotas augsnes
nonemsanas pakalpojumi, 71351500 Grunts izpétes pakalpojumi, 45111250 Grunts izpétes
darbi, 90522000 Pakalpojumi, kas saistiti ar piesarnotu augsni

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Liers
Pilséta: Liers
Pasta indekss: 53506
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vob-a-eu - Offenes Verfahren nach §3 VOB/A-EU

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izsleg8anu: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz
Korupcija: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e
VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
KrapSana: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e
VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Nelikumigi iegdtu [1dzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden
gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Daliba noziedziga organizacija: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma: Neben rein nationalen Ausschlussgrunden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Pienakumu neizpilde socialo tiesibu joma: Neben rein nationalen Ausschlussgrunden gelten
die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Noligumi ar citiem ekonomikas dalibniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz
Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden
gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespé€ja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedira: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
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IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma proceddra: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceduras sagatavo$ana;: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas [ldzigas sankcijas: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden
gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Uznéméjdarbibu aptur: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Maksatnespéja: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgrinde nach
§ 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Profilierung Gewasserkorridor
Apraksts: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewasserbett der Ahr im Gemeindegebiet
Honningen im Zuge einer Gewasserwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie 6kologisch
aufzuwerten. Im Zuge dessen soll in dem Teilbauabschnitt ALT380 - Ortslage Liers (BA 03)
der Hauptaushub zur Aufweitung des Gewasserabflussprofils durchgefuhrt werden sowie im
Anschluss die 6kologische Aufwertung des Gewassers sowie der Uferrandbereiche ausgeflihrt
werden. Der BAO3 befindet sich an der B257 auf Hohe der Bricke "Josef-Emmerich-Stralie"
(vgl. beiliegender Lageplan). Die Gesamtgewasserstrecke, welche baulich bearbeitet wird hat
eine Lange von ca. 700 m. Leistungsbestandteil der Ausschreibung sind die nachfolgenden
Inhalte: - Vorabtrag des Oberbodens einschl. Vegetationsschicht - Begleitung der
Baumalinahme durch einen Feuerwerker als Nachunternehmer des AN-Bau -
Schichtenweiser Abtrag der an das Gewasser angrenzenden Ufer bzw. Vorlandbereiche -
Entfernung etwaiger Hindernisse im Boden bei Erfordernis (Fundamente, alte Medien etc.) -
Errichtung von Fahrgassen zur Durchfliihrung der Erdarbeiten / Wasserbauarbeiten -
Unterhaltung des Baustoff- bzw. Bodenlagers - sortenreine Trennung und Zwischenlagerung
des Aushubs im Baufeld - Beprobung und Analytik der auf dem zentralen Bodenlager
verorteten Haufwerke - Aufnahme und Abtransport der Haufwerke zu einer Verwertungsstelle -
Dokumentation der Verwertung / Entsorgung - Profilierung der Uferbereiche - Partieller Einbau
von Bdschungs- bzw. Uferbefestigung
lek$éjais identifikators: LOT-0001 E94573875

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Buvdarbi
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Galvena klasifikacija (cpv): 45112000 RakSanas un zemes parvietoSanas darbi
Papildu klasifikacija (cpv): 14212400 Augsne, 45112200 Augsnes nonemsanas darbi,
43200000 Zemes parvietoSanas vai rakSanas tehnika un saistitas detalas, 14212420
Pamatzeme, 45112210 Aramkartas nonemsanas darbi, 14212410 Aramkarta

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Liers
Pilséta: Liers
Pasta indekss: 53506
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 11/01/2027
llguma beigu datums: 18/06/2027

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: V&l nav zinams
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): né
Papildu informacija: gem. Formblatt Eigenerklarung - VHB 124 oder Praqualifikation

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma
Pieeja ietekmes uz vidi mazinasanai: ligtsp&jiga idens un jaras resursu izmanto$ana un
aizsardziba

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Specifisks gada apgrozijums
Atlases kritérija apraksts: Angaben gemaly Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung
oder Praqualifikation

Kritérijs: ApakSuznémeéjdarbibas proporcija
Atlases kritérija apraksts: Angaben gemafy Formblatt VHB233 / 235, soweit zutreffend

Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra
Atlases kritérija apraksts: Angaben gemall Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung
oder Praqualifikation

Kritérijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi
Atlases kritérija apraksts: Angaben gemall Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung
oder Praqualifikation

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam darbibam
Atlases kritérija apraksts: Angaben gemall Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung
oder Praqualifikation

5.1.10. PieskirSanas kritériji
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Kriterijs:
Veids: Cena
Apraksts: Vergabe nach Preis

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasisanai: 08/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.subreport.de/E94573875

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.subreport.de/E94573875
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
FinanSu garantijas apraksts: Blrgschaften fur Vertragserfullung und Mangelansprtche
Piedavajumu sanems$anas termins: 14/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 40 Dienas
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircejs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos triikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Nachforderung von Unterlagen gemaf} § 16a VOB/A-EU
Informacija par publisko atvérsanu:
AtvérSanas datums: 14/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
Starpniecibas jeb mediacijas organizacija: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Informacija par parskatisanas terminiem: Auf folgende Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankung (GWB) zu Antragen fur Nachprifungsverfahren wird hingewiesen:
§ 160 GWB - Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
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Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit... 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procedudru: Kreisverwaltung
Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

Organizacija, kas nodroSina bezsaistes piekluvi iepirkuma procediras dokumentiem:
Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination
Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatisanas procedidru: Vergabekammer
Rheinland-Pfalz

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle
Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

Organizacija, kas apstrada piedavajumus: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle
Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und
Aufbaukoordination
Registracijas numurs: Berichtseinheit-ID 00002793
Pasta adrese: WilhelmstralRe 24-30
Pilséta: Bad Neuenahr-Ahrweiler
Pasta indekss: 53474
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: info@kreis-ahrweiler.de
E-pasts: info@kreis-ahrweiler.de
Talrunis: +49 26 419 75-0
Interneta adrese: http://www.kreis-ahrweiler.de
Sis organizacijas lomas:
Pircejs
Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas nodrosina bezsaistes piekluvi iepirkuma procediras dokumentiem
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus
Organizacija, kas apstrada piedavajumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Registracijas numurs: USt-ID: DE355604198
Pasta adrese: Stiftsstr. 9
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Pilséta: Mainz

Pasta indekss: 55116

Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)

Valsts: Vacija

E-pasts: vergabekammer.rip@mwkel.rlp.de

Talrunis: +49 6131 16-2234

Interneta adrese: https://mwvlw.rlp.de/themen/oeffentliche-auftraege-und-vergabe
Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas proceddru
Starpniecibas jeb mediacijas organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 1c94195a-f668-4d5a-ba02-57547e94308d - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 11/09/2026 17:04:44 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 634317-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 178/2026

PublicéSanas datums: 15/09/2026
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